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SIGNES ET EXPRESSTONS CODIFIES - VERSCHLUSSELTE ZEICHEN UND AUSDRUCKE ~ CONVENTIONAL SIGNS ARD EXPRESSIONS

T Pizce 2 épuiser Auslaufende Teile Use up stock
m Aprés épuisement, prévoir .., Nach Auslaufen, vorsehen ... After exhaustion of stock supply ...
e Voir ... Siehe ... See ...

Equipement facultatif

Ausrllstung nach Wunsch

Optional equipment

Pour ... Fir ,.. For...

Sauf ... Ausser ... Except ...

De ... a... Von ... bis ... From ... to ...
Jusque ... Bis .. Upto...

A partir de .., Ab ... From .

Remplacé par ...

Ersetzt durch ...

Replaced by ...

Remplace ...

Ersetzt ...

Replaces ...

Remplace toutes réf, antérieures

Ersetzt alle fritheren Ref.

Replaces all anterior ref,

Non livrable

Nicht lieferbar

Not available

Pour exportation seulement

Fttir Export

For Export only

Pour outre-mer seulement

Nur fur Ubersee

For Oversea only

Repére

Bild

Figure

Ensemble comprenant ...

Bestehend aus ,,.

Assembly including ...

Voir note

Siehe Nota

See note

Pour type porté

Fiir 3 Punkt Maschine

For 3 Point linkage machine

Pour type trafhé

Fiir gezogene Maschine

For trailed machine

0BG @b % (D0 T To|+ PP E ¥ |2 || kD

Diameétre extérieur Aussendurchmesser _ Outside diameter
Diametre intérieure Innendurchmesser Inner diameter
Epaisseur Stirke Thickness
Hauteur .Hdhe Height
T Longueur L#nge Length
ND Nombre de dents Anzahl der Z#hne Number of teeth
PTO. Prise de force Zapfwelle Power take-offshaft

3

Pour tracteur de lére catégorie

Ftir Schleppergr8sse 1

For category 1 linkage

3

Pour tracteur de 2&8me catégorie

Ftir Schleppergr8sse 2

For category 2 linkage

E

Pour tracteur vigneron

Fr Weinbergbau-Traktor

For vineyard tractor

@0

Et...

Und...

And ...

Pl

POUR COMMANDER DES

VEUILLEZ

ECES DE RECHANGE
INDIQUER :

BE|l DER BESTELLUNG
VON ERSATZTEILEN
IMMER ANGEBEN:

WHEN ORDERING
SPARE - PARTS, WILL
YOU PLEASE MENTION:

Le numéro de fabrication
de ia machine *

Exemple : X 0100

Le numéro de la piéce.

La désignation de [a piéce.

La quantité de piéces désirée

@ Die Fabrikationsnummer
der Maschine *
Beispiel: X 0100

e Die Nummer des Teiles.

e Die Bezeichnung des Teiles.

8 Die gewiinschte Stiickzahl.

&« The machine manufacturing
number *
Example : X 0100

a The part number.

@ The description of the part.

The quantity of parts.

* LA PROGRESSION DES NUMEROS DE FABRICATION SE FAIT DANS L'ORDRE INVERSE DE L'ALPHABET.
* THE PROGRESSION OF THE MACHINE MANUFACTURING NUMBERS IS IN REVERSE ALPHABET ORDER.
* BUCHSTABEN VON DEN FABRIKATIONS~NUMMERN SIND UMGEKEHRT FORTLAUFEND ZUR ALPHABETISCHEN ORDNUNG.
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annule et
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9014 313,03
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Groupe ¢ Cadre 3 points

)

Group ¢ 3 Point frame

)

Gruppe ¢ 3 Funktrahmen

) )

Fage

3

Rep Nr Série -~ série Ot Désignation Description Bezeichnung Remarque - Remark - Bemerkung
1 57700020 o s %4000 1 Cadre 3 points Three poiat frame Dreipunktrahmen ofe 20 57700030-57704410 (2)
ia 57700030 W WOOOI 1 Cadre 3 points Three point frame Ireipunktrahmen
2 57704500 ______ P V1000 2 Tenon double Linkage pin Anhaengebolzen @0 46 W 49

57704510 WP V1001 e 2 Tenon double Linkage pin Anhaengebo lzen " Y .

3 80462820 . ____ | X4000 2 Gouwpille E Expanding pin Spannhuelse (%
4 57704400 .. " 2 Cheville du tenon Fin RBolzen

4a S7704410 WpWOOOL  ______ 2 Cheville du tenon Fin Bolzen

o BO450920 P X4000 2 Goupilie E Expanding pin Spannhuelse

& BOASOB20 " 2 Gowpille E Expanding pin Spannhuelse

7 BO4S083C  ______ " 3 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

W uooot 5 Goupilie E Spring dowel Spannhuelse

8 97980800 1 Béquille Stand Stuetze

9 B0450640 1 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

10 57503600 1 Vis de héquille Locking rod Griffschraube

11 58362610 1 Bascule du 3@ point Swinging vohe Ireipunktwaage

12 S5B705510 1 Axe de la bascule Fin Kolzen

13 80450850 2 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

14 52234300 1 Tourillon du 3epoint Top link pin Steckbolzen

1% 80252537 1 Rondelle plate Washer Scheibe

16 B2200800 2 Graisseur Grease nipple Schmiernippel

17 80252640 1 Rondeile piate Washer Scheibe

18 B1422532 2 Douville a aiguilles Needle beaving Nadeliager

19 SB705000 i Entretoise Spacer Distantzhuelse

20 58705100 1 Galet Rotler pin Laufrolle
21 804306346 1 Goupille E Expanding pin Spannhuelse
22 58705400 1 Axe avant Axle front Vorderachse
23 B0O472835 4 Rague élastique Tension bush Einspannbuechse
24 37651000 ______ P V1000 1 Foutre Connecting frame Verbindangsrahmen
o ST651010 WpPYIOOL 1 Poutre Connecting frame Yerb i ndungsvahmen
25 80430550 1 Gowpille E Expanding pin Spantnhuelse

26 T7649900  ______ | Y1000 i Levier de déblocage Handgrip Handariff

2 57651100 ______ " 1 Charniére inclinée Articulation piece Gelenkstueck

9Fa 57651110 MVI1001  ______ 1 Charniere inclinee Articulation piece Gelenkstueck

28 80061030 2 Vis H Hexagen screw Sechskantschraube
29 97630000 1 Levier de commande Handgrip Handgriff

30 80271000 4 Rondelle éventail Serrated lock washer Faecherscheibe

31 80201000 4 Ecvou H Hexagen nut Sechskantmutter
32 57650110 e | X4000 1 Cliquet de verrouillage Fawl Riegel

97650120 __ . __ n Y1000 1 Cliquet de verrouillage Fawl Riegel

33 80450336 . " 1 Goupille E Spying dowel Spannhuelse

34 80450835 00 . ___ " 1 Gowpille E Expanding pin Spannhuelse

35 80281451 4 Rondelle ressort Spring washer Tellerfeder
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KUHN 54 ) ) BRS.2SN ) J ) )
Groupe ! Cadre 3 peints Group ¢ 3 Foint frame Gruppe ¢ 3 Punktrahmen Page O
Rep Nr Série - série Gt Désignation Description Bezeichnung Remarque - Remark - Eemerkung
36 S0004500 4 Vis autofreinée Self locking screw Selbstsichernde Schraube F 80061441
37 59801900  ______ | V1000 1 Ressort de traction Tencion spring Zugfeder
I8 BOS40605 " 1 Clou cannele Grooved pin Kerbstift
39 80431060 1 Gouwpille E Expanding pin Spannhuelse
40 57707500 1 Loquet Fawl Riegel
41 58527300 1 Ressort de pression Fressure spiing Druckfeder
42 B0450640 1 Goupille E Expanding pin Spannhuelse }_ O]
43 57707410 1 Coiffe de protection Guard Schutz
44  B00A1073 2 Vis H Hexagen screw Sechekantschraube
45 83050011 1 Poignée Handle Handgriff
46 57713900 Wisn1 W Y1000 2 Bras du tenon Linkage pin support Anhaengebo lzen-Halterung
57713910 Wpyioel 2 Bras du tenon Linkage pin support Anhaengebo lzen-Halterung
47 57713800 Wisol & V1000 2 Tenon étagd linkage pin Anhaengeboelzen
57713810 Wy UI0OL 2 Tenon étage Linkage pin Anhaengebolzen
48 80451030 o WieO1 ______ 2 Goupille E Expanding pin Spannhuelse
49 80450650 . 2 Goupille E Expanding pin Spannhuelse
S0 S7T14200 2 Prolongemement cadre 3 points 3 point frame extension Dreipunktvahmenver laengerung
91l 97704410 2 Cheville du tenon Fin Bolzen
52 B0450830 4 Gowpille E Expanding pin Spannhuelse O
1144230 Coll, prolongement cadve 3 pts3 point frame extension Ireipunkirahmenver laengerung <:> © 50,51,52
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Groupe i Chassis Group ¢ Frame

|
Gruppe § Rahmen

)
Fage

-
)

lescription

37 B0472B35
38 80190820

Rague élastique
Vig autotaraudeuse

Rep Nr Série - série Ot Désignation Bezeichnung Remarque — Remark — Remevkung
1 57650800  ___ .. | V1000 1 Traverse Spacer tube Zwischenrohr

1a S7650810 W V1001 e 1 Traverse Spacer tube Zwischenrohr

2 57701800 1 Tambour extérieur Housing Gehaeuse

3 80271200 11 Rondelle éventail Serrated lock washer Faecherscheibe

4 BO041230 8 Vis Hexagon screw Sechskantschraube

S BO450540 1 Goupille E Expanding pin Spanthuelse

6 80450840 1 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

T 82200800 2 Graisseur Grease nipple Schmiernippet

8 57640000 1 Tambour pdf Housing Gehaeuse

9 83040049 4 Bouchon d?abturation End plua Verschlussdeckel

10 574640310 2 Axe du rotor Rotor axle Rotorachse

11 BO4S0752 2 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

12 80451255 2 Goupille £ Expanding pin Spannhuelse

13 57440210 1 Arbre de commande Connecting shaft Verbindunaswelle

14 37450700 i Frotecteuwr pour articulation Guard Gelenkschutz

15 58502400 1 Clavetie Farallel key Passfeder

16 BO340603 e Y1000 i1 Clou cannelé Grooved pin Rerbstift

17 B10030464 1 Roulement Ball bearing Kugel lager

18 98557300 1 Rondelle entretoise Spacer UDistanzscheibe

19 57640400 1 Crabot {oupling Klaue

20 81002053 1 Reulement Ball bearing Kugellager

21 80233003 1 Rondelle piate Washer Scheibe

22 81004576 1 Roulement Ball bearing Kugellager

23 57640700 1 Roue arbrée Bevel gear pinion Kegelradwelle NI=19
24 B1004588 1 Roulement Ball bearing Kugellager

25 57640600 i Fignon de commande Bevel gear pinion Ritzel NI=13
26 81004068 1 Reulement Ball bearing Kugellager

2 80584000 1 Circlip Retaining ving Sicherungsring

28 81003574 1 Roulement Ball bearing Kugellager

29 80583300 1 Circlip Retaining ring Sicherungsring

30 BO295671 %2 Rondelle Shim ving Fasscheibe X =0, 3mm
31 80597200 i Civelip Retaining ring Sicherungsying

32 83090030 1 Collier de serrage Collar Halteband

I3 57702010 1 Frotecteur Guard Schutz

34 58556000 2 Fignon Bevel gear pinion Ritzel ND=15
35 BO061240 2 Vis Hexagon screw Sechskantschraube

36 576350200 1 Axe dtarticulation Fin Gelenkbolzen

2

2

39 57649800 2 Entretoise

40 82063034 2 Joint torique

41 80450720 2 Gowpille E

Tension bash

Self cutting screw
Spacer

O-ring

Expanding pin

Einspannbuechse

Gewinde~-Schneidschraube

istanzhuelse
O-ring
Spannhuelse






KUHN SA ) GRS=5N ) ! ) )
Groupe ¢ Chassis Group I Frame Gruppe : Rahmen Fage 9
Rep  Nr Série -~ série Qf Désignation Description Bezeichnung Remarque — Remark - Bemevkung
42 80252133 1 Rondelle plate Washer Scheibe

43 81403035 2 Roulement Needel beavring Nadellager

44  BO&OOO04 1 Segment d’arvet Retaining ring Sicherungsving

45 80450530 1 Goupille E Expanding pin Spannhuelse e« 57648400

46 57640510 1 Levier de fourchette Fork lever Kurbel ND=19

47 57640800 1 Roue d’inversion RBevel gear pinion Kegelvad

48 57647800 1 Levier inverseur lever Hebel

49 820461924 1 Jeint forique O-ring O-ring

90 BO231127 1 Rondelle piate Wacher Scheibe

31 58502400 1 Clavette Faraliel key Fassfeder

92 80450630 i Goupille E Expanding pin Spannhuelse

3 80451030 1 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

54 BOS00229 I Goupille V Split pin Splint

9% 57644320 1 Tringle dfinversion Rod Stange

36 80201000 1 Ecrou H Hexagen nut oechskantmutter

ST 59406000 1 Axe Fin Bolzen

58 59406400 i Chape Yoke Gabel

39 80430830 1 Gowpille E Expanding pin Spannhuelse

&0 BO252030 Rondelle piate Wacher Scheibe fité, selon besoin-Gty. as required
81 82200800 1 Graisseur Grease nipple Schmiernippel

62 07506600 1 deitlet de manutention Fixing plate Anhaenge lasche

53 80061235 1 Vis H Hexagon scraw Sechskantschraube

b4 57651600 W V1001 e 2 Axe de la rotule Ball joint axle Kuge lgelenkachse

85 BOAS0640 Y 4 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

66 57651400 Y, 1 Tirant complet Ad justing bar Strebe

&7 80451230 " o1 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

48  B0450730 ‘o 1 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

4% S7600300 " 1 Poignée de réglage Handie Handgriff

0 57651500 L 1 Fourveau compliet Housing Scheide

71 7600400 " e 1 Ctiquet de réglage Fawl Riegel

T2 80430859 Y 1 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

73 98553600 " e 1 Ressort de pression Spring Feder

Levier de fourchetfte l.ever Hebel <:>€345—46-59

57648400
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Groupe i Rotor Group ¢ Rotov » Gruppe ¢ Rotor Fage 11
Rep Nr Sarie - eérie @t Désigmation Dlescription Bezeichnung Remarque - Remark - Bemevkung
1 5BS57400 2 Couronne dentée Bevel gear wheel Kegelrad
2 F0000300 12 Vis autofreinde Self lecking screw Seibstsichernde Schraube
3 80281220 12 Rondelle ressort craniee Hasher Scheibe
4 380190412 18 Vis taraudeuse Self cutting screw Gewinde-Schneidschraube
9 57646100 2 Gouttigve Cover disc Abdeckscheibe
6 T7641900 2 Coiffe du moyeu Cover Schutzdeckel
7 57643010 2 Calotte v uin Trommel
3 30001200 24 Vis autofreinde Self locking screw Selbstsichernde Schraube
9  BO271000 24 Rondelle éventail Sevrated lock washer Faecherscheibe
10 57642100 10 Pont Bracket Befestigungslasche
11 57643310 2 Arretoiv Step plate Anschlag
12 57643510 4 Lamelle Spring plate Federblatt
12 80320414 4 Rivet Round head rivet Halbrundniete
14 57643700 12 Embase Toggel bearing Lagerung
19 81003564 2 Roulement Ball bearing Kugel lager
16 80596200 2 Circlip Retaining ring Sicherungsring
17 57641800 2 Hoveu Hub Nabe
18 80430730 14 Goupille E Expanding pin Spanthuelse
19 80450430 i4 Goupille E Expanding pin Spannhuelse
20 57642100 2 Levier Lever Hebel
21 57651200 2 Ressort de traction Tension spring Zugfeder
22 57648800 2 Verrou de calotte Fawl Riegel
23 Bi003578 2 Roulement Eall bearing Kugel lager
24 BO2S3543 2 Rondelle Shim ring Passcheibe X =imm
8053544 2 Rondelle Shim ring Passcheibe o =0, Imm
80253547 2 Rondelle Shim ring Fasscheibe 11 =0y Smm
25 BOASIZES . 2 Goupille E Expanding pin Spannhuelse
246 BOASGTSZ 2 Goupille £ Expanding pin Spannhuelse
27 57646400 2 Came Cam Steuerscheibe
28 57642300 12 Galet Cam voller Rolle
29 57446300 12 Manivelle double Double crank Dtoppe lkurbel
30 57646200 ______ 13 Verroeu Locking device Riegel
31 82063034 24 Joint torique O~y ing O-ring
32 80451090 i2 Goupille E Expanding pin Spannhueise
33 BO450650 12 Goupille E Expanding pin Spannhyelse
34 57642210 12 Palier a rotule Tine arm support Zinkenarmhalterung
35 82200800 14 Graisseur Grease nipple Schmiernippel
34 TT642500 12 Rotule Toggel Gelenkzapfen
37 80451045 12 Gouwpille E Expanding pin Spannhuelse
38 B0450643 R e 12 Gowpille E Expanding pin Spannhuelse
3% 38331500 24 Bague MNylon bush Ny lonbuechse
40 G74645810 12 Arbre oscillant Tine arm support Zinkenarmhalterung
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KUHN 54 GRS25N

Groupe ? Roter Group ¢ Rotor Gruppe ¥ Rotor Page 13
Rep Nr Série - série M Désignation Description Hezeichnung Remarque - Remark - Bemerkung
- 41 80450752 12 Gowpille E Expanding pin Spannhuelse

2 80451255 12 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

43 B04AS0745 12 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

44 80451245 12 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

4% 57643910 12 Bras de fourches Tine arm Zinkenarm

44 83040070 12 Bouchon d?obturation End plug Versch lussdecket

47  F7702200 24 Ecrou concave Tine {ocking device Spezialmutter

48 57644200 24 Bride de fourche Bracket Zinkenscheibe

49 57644010 24 Fourche Tine Zinken

S0 80251630 2 Rondelle plate Washer Scheibe

91 80061253 24 Vis H Hexagon bolt Sechskantschraube

93 57643810 2 Jupe Cover-bottom Tromme ldeckel

94 80200455 12 Ecvou rapid Nut Mutter

5 57648500 24 Raidisseur pour fourche Reinforcing element Versteifungselement

56 57648600 24 Bride Bracket Eefestiaungslasche

ST 57648700 2 Foignée de commande Hand!le Handaviff
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KUHMN 54 GRE25N
Groupe ! Roulette Group ! Wheel Gruppe { Laufrad Fage 15
Rep Nr Série - série Ot Désignation Description Bereichnung Remarque ~ Remark - Bemevkung

1 57647200 2 Tourelle Wheel hub Radachselagerung

2 57450600 2 Fusée mobile Wheel axle Radachse

3 B0450855 2 Goupille E Expanding pin Spannhueise

S 83300045 2 Jante Rim Felge

4 83300032 2 Chambre & air Inner tube Schlauch

7 83300050 2 Capuchon de valve Valve cap Ventilkappe

8 83300034 2 Fned ballon Ballon tire RBalloweifen

9 58204510 2 Bague Bush Huelse

10 80201605 2 Ecvou H Nut Mutter

11 83300044 - 2 Capuchon de voue Wheel cap Radkappe

12 36113900 4 Ressort de pression Pressure spring Druckfeder

13 S7647300 o 4 Fene Fawl Riegel

14 B0450640 4 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

15 97451300 2 Secteur Ad justing plate Einsteliplatte

16 80450752 o e 2 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

17 80451255 2 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

18 7647700 2 Levier Lever Hebel

19 80451050 2 Goupille E Expanding pin Spannhuelse

20 B2200800 2 Graisseur Grease nipple Schmiernippel

21 58569900 2 Protecteur de roulette theal deflector Radkappe

22 80253547 Rendeile Washer Scheibe ¥- O,Sm‘s/n‘} fluantité selon besoin

80253543 Rondelle Washer Scheibe u=1mm_/Bty, as requived
23 57650500 1 Support de levier Socket Huelse
98574910 Roue ballLon compléte Ballon wheel complete Balionrad komplett <:>€’ 5,6,7,8,11,2¢






KUHN SA

A

Groupe ¢ Transmission & cardans

Group ¢ FTO Shaft

Gruppe ! Gelenkuwelle

Fage

17

Rep Nr Série - série {1 Désignation llescription Bezeichnung Remarque - Remark - Eemerkung
1 41032020 1 Machoive Yoke Aufsteckaabel
2 41330100 1 Fousseir complet Lorck pin assly Schighestift
3 41120020 3 Croisillon Cross founal prece Kreuzgarnitur
4 41150020 12 Civclip Ketaining vina Sicherungsring
S 4605030 4 Graioseur Grease nipple Schmiernippel
6 41690000 1 Flasque Flange Flanschgahe!
7 BOOADLZO 8 Vis H Hexagon screw Schraube
B 41491000 2 Rondelie de quidage Washer Gleitecheibe
g 41692000 . e 1 Moyey de guidage {rum Fuehrunasscheibe
10 41490010 1 Flasgue Fiange Flanschaabel
11 80200600 8 Ecrou H Hexaqonal nut Mutter
12 41032780 i Machoire Yoke Rillenaabetl
13 80451037 2 Gowpilie E Spring dowel Spannhuelse
14 41243530 1 Tube intérieur Inner tube Frofiivohr innen D =1020mm
15 41244530 1 Tube extérieur (Quter tuhe Frofilvohr aussen ly =1020mm
16 41032720 1 Machoire Yoke Nabengabel
17 41210110 i Limitewr de couple Torque Limiting clutch Sternratsche FTO 1 3/8"
18 41660000 2 Chainette Chain Haltekette
19 41485000  ______ | X4000 1 Cloche Guard cone Schutztricher
4618101 WpwWdo0l 1 Cloche Huard cone Schutztvichter
20 A1850010 0 2 Bague de quidage Ring Gleitring
21 41513120 1 Tube protecteur extérieur Buard tube outer Schutzrohr aussen B =245mm
2 41480040 ___ D K4600 1 Clochse 3uard cone Schutztrichter
4618074 WP WOODT 1 Cloche Guard cone Schutztrichter
23 41512120 1 Tebe protecteur intérieur Guard tube inner Schutzvohy innen €Y =940m0m
24 4421001 I o1 Manchon de renforcement Cotiar Stuetzring
25 4618900  MPHOOOL . 2 Vis Screw Schraube
4601200 1/2 transmission intérieuare  Iumer oto-half Gelenkwellenhaelfte innen
4602200 172 transmission extérieure UOuter pto-half Gelenkwellenhaeifte aussen
4600200 Transmicsion compléte P10 drve shaft complete Gelenkwelle komplatt l(bl=1210mm

- La transmission décrite ci-gessus est conforme aux normes frangaises d?’hygiéne et de
sécurité définies par le décret 81-293 du 31/03/83 et a fait Lfobjet d'un examen
technique par le CEMAGREF .

- The ahove P.T.0. shaft conforms to IS0 5474 & British Safety Regulations Nr BS 3417 Fart
2,1983 ,

~ {bige Gelenkwelle entspricht den Sicherheitsbestimmungen der IS0 Norm 2674 .
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KUHN SA

Groupe i Barde-fous, supperts de feux

GRE25N

Group ¢ Safety guards, light supperis

Gruppe | Schutzbuegel, Leuchtenhalter

Fage 21

Rep Nr Gérie - série Q(f Désignation Dascription Rezeichnung Remarque — Remark - Bemevkung
1 57649000 i BGarde gauche Guard feft hand Schutz links
2 80061G73 . . JVis H Hexagon screw Sechskantschraube
3 80271001 3 Rondellie éventail Servated lock washer Faecherscheibe
4 80201070 3 Ecvou H Nut Mutter
9 57649400 i Bras support Support arm Support arm
& T7646500 1 Bras porteur Support arm Tragarm
7 B8I040151 4 Bouchon plastique Guard cap Schutzkappe
8 57649200 1 Barde avant gauche Front guard left Vordever schutz Links
9 BOOGIOT3 6 Vis H Hexagon screw Sechskantschraube
10 59081800 4 Support de feux Light support plate Lichthalterung
11 57649300 i Garde droite Buard right hand Schutz rechts
12 57649600  ______ 1 Axe de pivotement Axle Achse
13 80450645 2 Goupitle E Expanding pin Spannhuelse
14 57649100 1 Charniéve amovible Hinge Scharnier
15 57601700 2 Bride de fixation U bolt Befestigungshuegel
16 80271001 10 Fondelle éventail Servated lock washer Faecherscheibe
17 80201070 . 10 Ecrou H Nut ’ Mutter
18 57648900 i Tirant Support vod Befestigungstange
19 80450630 2 Goupille E Expanding pin Spanvhuelse
20 5764990C . .. 1 Rotule Ball joint Kugelgelenk
21 80252133 1 Rondelle plate Washer Scheibe
22 B0041289 2 Vis H Hexagon screw Sechskantschraube
23 80271201 2 Rondelle éventail Seyrrated lock washer Faecherscheibe
24 SY704700 1 Plaquette inférieure Bracket - bottom Untere Befestiqungsiasche
25  B0060852 2Vis H Hexagon bolt Sechskantschraube
26 T7704600 { Plajuette supérieure Brackat - top Obere Befestigungslasche
27 80270801 2 Rondelle éventail Serrated lock washer Faecherscheibe
28 80200870 2 Ecvou H Nut Mutter
83503008 Feinture KUHN grise RUHN grey paint KUHN graue Farbe 1 ko
83503009 Peinture KUHN vouge KUHN ved paint KUHN vote Farbe 1 kg
07694200 Coll.étiquettes adhésives Sat of transfers Satz Abziehbilder
1166316G Coll. supports de feux Set of light supports Leuchtentraeger komplett [].Ig<3¢)?,10,16,17,24 o 28






KUHN 54

Groupe ¢ Relais de transmission M

BGREZTN

Group § FTO-Shaft bearing unit []

Gruppe ¢ Gelenkwelienhalterung []

Page‘ 23

Rep Nr Série - série Gt Désignatien Description Bezeichnung Remarque - Remark - Bemevkung
.1 80131035 2 Vis autobloguante Self locking screw Selbstsichernde Schraube
2 57648100 i Suppert de palier Bracket Refestigungsh lech
3 80201053 2 Ecrou autobloguant Self locking nut Selhstsichernde Mutiev
4 80031025 2 Vis J Cup square bolt Flachrundschraube
5 80271001 2 Rondelle éventail Serrated lock washer Faecherscheibe
& 80201070 2 Ecrou H Nut Mutter
7 81503010 1 Falier Flange bearing unit Flanschlager
8 80251526 2 Rondellie plate Washey Scheibe
9 57648200 i Bol protecteur Guard cone Schutztyichter
10 80200870 2 Egrou H Nut Mutter
11 80230970 2 Rondelie contact Hashey Scheibe
12 80040872 2 Vis H Hexagon screw Sechskantachraube
13 57647710 1 Arbre machine Tirive shaft Antriebswelle
14 41032330 i Machoire Yoke Nabengabel
15 80450655 i Goupitle E Expanding pin Spannhuelse
16 80431055 i Goupille E Expanding pin Spannhueise
17 41513130 i Tube protecteur extérieur Guard tube outer Schutzrohr aussen
18 41350010 2 Bague de guidage Ring Gleitring
19 57648000 1 Cone Guard cone Schutztrichter
20 41150020 4 Circlip Circlip Sicherungsving
21 41120020 i Croisillon Cross journal piece Kreuzaarnitur
22 41032720 1 Machoire Yoke Rillengabel
23 80451057 1 Gowpille E Expanding pin Spannhuelse
24 41244570 i Tube coté tracteur Tube Frofilvohr M) =560mm
25 41512130 1 Tube protecteur intévieur Guard tube inner Schutzrohr innen i =500mm
26 41480060 i Cloche Guard cone Schutztrichter
27 416460000 1 Chainette Chain Haltekette
28 4621001 i Manchon de renforcement Reinforcing collar Stuetzring
41022140 {1 1/2 transmission extérieuwre FT0 shaft outer half Gelenkwellenhaelfte aussen DO 14,18,20 & 26
574684010 i Arbre machine complet Iirive shaft machine side Antrichswelle Maschinenseite now 13,17,18,19
1166410 Coll. relais de transmission Fto-shaft bearing unit cplt, Gelenkwellenlagerung
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NUMERICAL INDEX
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07506600
07694200
1146330

1166310

1166410

41022140
41032020
41032330
41032720
41032720
41032780
41120020
41120020
41150020
41150020
41210110
41243530
41244530
41244570
41330160
41480010
41480060
41485000
41512120
41512130
41513120
41513130
41550010
41550010
41660000
41660000
41690000
414690010
41491000
41692000
4600200

4601200

4602200

4405050

4618024

4618101

4618900

4621001

4621001

50000300
50001200
50004500
52234300
56113900
96163600
57902700
7502800
57503600
S7510800
57580800
57600400
57600300
57601700
7640000
57640210
576402310
57640400
57440510
57640600
57640700
57640800
57641800
7641900
57642100
57642310
57642500
74642800
57643010
76423100
57643310
57643510
51643700
97643810
57643910
57644010
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57644010
57644200
57644320
S7645810
57646100
37646200
27646300
7646400
376463500
7647200
7647300
S7647700
1647800
276479190
S7648000
97648100
576483200
57648400
S7648500
S76H48600
37648700
57648800
74648900
57649000
37649100
57649200
7649300
575649400
51649500
T16495600
37649800
57649700
571650000
7650110
97650120
37650200
57650500
S74650600
7650700
57650800
57650810
97651000
57631010
57651100
7651110
S7651200
7651300
57651400
=7651500
57631600
57684010
7700020
S7700030
S7701800
97702010
57702200
7702700
37703010
7703100
57703200
37703300
57703400
37704400
57704410

57704410

57704500
37704310
37704600
STT04700
57707410
37707300
57712000
57713800
37713810
97713900
57713910
97714200
57804700
57804800
57804900
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58502400
38502400
58504310
SESETI00
58331300
58553600
58556000
S8557300
58357400
58562610
58969500
aBSTET10
58705000
58705100
58705400
38705510
59081800
59406000
274046400
S9R01900
BOO3LOZG
BOO60614
80060630
BOOG0ETD
BO060BS1
BOGA0BS2
BOO&OET2
BOOS1030
80061073
BOO61073
BOGS1073
80061230
80061235
BOO61240
BO061255
80061289
BOO612BY
BO110535
80130820
80131020
80131035
B0170417
BO190820
80200455
80200540
BOZD0&00
80200630
80200830
80200851
80200870
80200870
80201000
80201000
80201051
80201053
80201070
BO201070
80201070
B0Z01605
80230612
80250970
BOZ231157
BOZE1336
80251526
BO251630
80252030
BO252133
80252133
80232537
80252640
BOZ53003
80253536
BOZ53537
80253543
80253546
80253547
80253671
80270801
80271000
80271000
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80271001
80271001
80271001
80271200
80271201
80271201
80281220
80281451
80320416
80450430
80450520
80450530
80450335
BO4S0540
80450550
B04S0620
80450630
B0430636
80430640
BO450640
80450640
BO450640
B0450645
B04S0645
80450450
B04504630
80450455
80450720
80450730
80450730
B0450745
80450752
80450752
B0450752
80450752
80450820
20450830
80450835
80430840
80450850
B0450850
80450850
80450850
20430835
80450859
80451030
80451045
80451050
804510350
80451030
80451055
80451057
80451027
804510460
80451230
80451245
80451235
80451253
BO4S1225
80451255
B0442850
80472835
BO472B3S
B0S500229
80300422
BOG40605
80540605
80560540
80583500
203584000
8035956200
BOSP7200
BOAG00D4
81002053
81003064
81003564
81003574
81003578
81004048
81004574
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81403035
81422532
81503010
82061924
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83040069
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